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Studia wyzsze
na kierunku

Dziedzinaly

Dyscyplina
wiodgca
(Youdziat)
Pozostate
dyscypliny
(% udziat)

Poziom
Profil

Forma
prowadzenia

Specjalnosci

Punkty ECTS

Czas realizaciji
(liczba
semestrow)

Uzyskiwany
tytut zawodowy

Warunki

przyjecia
na studia

filologia angielska

nauki humanistyczne

jezykoznawstwo (70%)

literaturoznawstwo (15%)
historia (15%)
pierwszego stopnia
ogolnoakademicki

stacjonarne

- specjalnos¢ nauczycielska (pierwszy etap przygotowania do uzyskania kwalifikacji do
nauczania jezyka angielskiego)

- przektadoznawstwo

- komunikacja jezykowa - jezyki specjalistyczne

180 (w ramach specjalnosci nauczycielskiej student uzyskuje dodatkowo 1 punkt ECTS)

»

licencjat

Dla kandydatéw z ,nowg maturg” wynik egzaminu maturalnego z jezyka angielskiego:
poziom rozszerzony — czes¢ pisemna.

Dla kandydatow ze ,starg maturg” wynik egzaminu dojrzatosci z jezyka angielskiego
($rednia arytmetyczna wynikéw z czesci pisemnej i ustnej) lub egzamin pisemny z jezyka
angielskiego (test) dla kandydatéw, ktdrzy nie zdawali jezyka angielskiego na egzaminie
dojrzatosci.



Efekty uczenia sie

Odniesienie do efektéw uczenia
sie zgodnych

Smle) 2 Polskg Rama Kwalifikacji
efektu . L
: Kierunkowe efekty uczenia sie Symbol
kierunko- charakterystyk Symbol
wego : charakterystyk
uniwersalnych :
. Il stopnia
| stopnia
WIEDZA
K1 W01 posiada podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu P6U_W P6S WG
filologii w systemie nauk oraz ich specyfice
przedmiotowej i metodologicznej
K1 w02 zna podstawowg terminologie i wybrane teorie z P6U_ W P6S_WG
zakresu filologii angielskiej
K1 W03 wykazuje podstawowg wiedze o powigzaniach P6U_W P6S_WG
dziedzin nauki i dyscyplin naukowych wtasciwych dla
filologii z innymi dziedzinami i dyscyplinami obszaru
nauk humanistycznych
K1 W04 posiada podstawowg wiedze o gtéwnych kierunkach P6U W P6S_ WG
rozwoju i najwazniejszych nowych osiggnieciach w
zakresie filologii angielskiej
K1 _WO05 zna i rozumie podstawowe metody analizy i P6U_W P6S WG
interpretacji réznych wytwordw kultury wtasciwe dla
wybranych tradycji, teorii lub szkét badawczych w
zakresie filologii angielskiej
K1 _WO06 zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu P6U_W P6S_ WK
prawa autorskiego
K1 W07 wykazuje swiadomosé kompleksowej natury jezyka P6U_W P6S WG
angielskiego oraz jego ztozonosci i jego historycznej
zmiennosci
K1_wW08 posiada podstawowg wiedze o instytucjach kultury i P6U_W P6S_WK
orientacje we wspotczesnym zyciu kulturalnym
UMIEJETNOSCI
K1 U01 kierujgc sie wskazéwkami opiekuna naukowego potrafi | P6U_U P6S_UW
wyszukiwac, analizowaé, oceniac, selekcjonowac i
uzytkowac informacje z wykorzystaniem réznych
zrédet i sposobéw
K1 U02 formutuje i analizuje problemy badawcze w zakresie P6U_U P6S_UW
jezykoznawstwa (w tym jezykoznawstwa
stosowanego), literaturoznawstwa oraz historii i kultury
krajéw angielskiego obszaru jezykowego
K1_U03 w typowych sytuacjach zawodowych postuguje sie P6U_U P6S_ UK
podstawowymi ujeciami teoretycznymi i pojeciami
wiasciwymi dla filologii
K1 U04 rozpoznaje rézne rodzaje wytwordw kultury oraz P6U_U P6S_UW
przeprowadza ich krytyczng analizg i interpretacje, z
zastosowaniem typowych metod, w celu okreslenia ich
znaczen, oddziatywania spotecznego, miejsca w
procesie historyczno-kulturowym
K1 U05 argumentuje z wykorzystaniem pogladéw innych P6U_U P6S_UK
autoréw, oraz formutuje wnioski
K1_U06 przygotowuje i redaguje prace pisemne w jezyku P6U_U P6S_UW
angielskim z wykorzystaniem podstawowych ujec
teoretycznych
K1_U07 przygotowuje wystgpienia ustne i prezentacje w jezyku | P6U_U P6S_UW
angielskim
K1_U08 postuguje sie jezykiem angielskim na poziomie C1, P6U_U P6S_UK
zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez Europejski
System Opisu Ksztatcenia Jezykowego
K1 U09 wspoétdziata i pracuje w grupie jedno lub P6U U P6S _UO
wielokulturowej, przyjmujgc w niej rézne role
K1 U10 samodzielnie planuje i realizuje wlasne uczenie sie P6U U P6S UU




przez cate zycie

K1 Ul1l potrafi dobieraé¢ i stosowa¢ wtasciwe metody i P6U_U P6S_UW
narzedzia, w tym zaawansowane techniki
informacyjno-komunikacyjne (ICT)
KOMPETENCJE SPOLECZNE
K1_KO01 prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga problemy P6U_K P6S_KK
zwigzane z wykonywaniem zawodu
K1_KO02 uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajgc z réznych | P6U_K P6S_KR
mediéw i réznych jego form
K1 _KO03 organizuje lub wspétorganizuje dziatania na rzecz P6U_K P6S_KO
Ssrodowiska spotecznego
Absolwent studiéw posiada ogdlng wiedze o jezyku, literaturze, historii i kulturze krajow
angielskiego obszaru jezykowego oraz umiejetnosci wykorzystania jej w pracy zawodowe;j
oraz réznych sytuacjach zyciowych. Legitymuje sie zblizong do rodzimej znajomoscia jezyka
angielskiego na poziomie biegtosci C1 (wg ESOKJ Rady Europy), umie postugiwaé sie
Sylwetka  jezykiem specjalistycznym niezbednym do wykonywania zawodu. Absolwent posiada
absolwenta | interdyscyplinarne kompetencje pozwalajgce na wykorzystanie wiedzy o jezyku i jego
znajomosci w réznorodnych dziedzinach nauki i zycia spotecznego. Umie rozwigzywac
problemy zawodowe, gromadzi¢, przetwarza¢ oraz przekazywac¢ (pisemnie i ustnie)
informacje ogdlne, a takze uczestniczy¢é w pracy zespotowe;j.
Absolwent jest przygotowany do podjecia studiéw Il stopnia.
Mozliwo$¢ zatrudnienia:
e W biurach ttumaczen, w sektorze ustug, kultury i mediéw (wydawnictwa, redakcje
prasowe, radiowe i telewizyjne), w biurach podrézy
. e w roznych instytucjach i firmach na stanowiskach wymagajgcych bardzo dobrej
Uzyskiwane ) . . : . -
kwalifikacje znajomosci jezyka angielskiego oraz wiedzy z zakresu kultury krajéw obszaru

oraz uprawnie
nia zawodowe

Dostep
do dalszych
studiéw

Jednostka badawczo — dydaktyczna wtasciwa
merytorycznie dla tych studiow

anglojezycznego

e w szkotach jezykowych

e ukonczenie specjalnosci nauczycielskiej w zakresie jezyka angielskiego
umozliwia kontynuacje ksztatcenia w ramach ww. specjalnosci na studiach Il stopnia.
Uzyskanie petnych kwalifikacji do wykonywania zawodu nauczyciela bedzie mozliwe
po ukonczeniu 5-letniego cyklu ksztatcenia na specjalnosci nauczycielskie;j.

Absolwent studiéw pierwszego stopnia specjalnosci nauczycielskiej w zakresie jezyka
angielskiego otrzymuje tytut zawodowy licencjata, ktéry uprawnia go do kontynuowania
ksztalcenia na studiach drugiego stopnia (studia magisterskie) w tej samej lub pokrewne;
specjalnosci oraz ksztatcenia w ramach studiéw podyplomowych.

Instytut Filologii Angielskiej




PLAN STUDIOW W UKLADZIE SEMESTRALNYM

Semestr |

Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E punkty
nazwa kursu zajeé w grupach m /- e
ol 9
W 2 N
A|K]|]L|[S]|P g 3
«
Praktyczna nauka jezyka angielskiego | 60 60 | - 7
(Reading, Lexis & Discussion)
Praktyczna nauka jezyka angielskiego | 15 15 2
(Listening)
Praktyczna nauka jezyka angielskiego | 30 30 5
(Writing)
Fonetyka | 30 30 |- 4
Gramatyka jezyka angielskiego | 30 30 |1 4
Gramatyka opisowa | 15 15 30 |1 4
Ochrona wtasnosci intelektualnej 15| 15 | - 1
15 150 30 151 210 |2 | 27
Pozostate zajecia
C punkty
rodzaj zajec godz ECTS
Szkolenie BH Ksztatcenia 4 -
Szkolenie biblioteczne 2 -
6 -
Semestr I
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
E punkty
nazwa kursu zaje¢ w grupach m - (s
o 9
W 2 N
A | K L S P g 3
(o]
Praktyczna nauka jezyka angielskiego Il 60 60 |1 7
(Reading, Lexis & Discussion)
Praktyczna nauka jezyka angielskiego Il 15 15 2
(Listening)
Praktyczna nauka jezyka angielskiego Il 30 30 5
(Writing)
Fonetyka Il 60 60 |1 6
Gramatyka jezyka angielskiego Il 30 30 |1 3
Gramatyka opisowa Il 15 15 30 |1 3
Wstep do literaturoznawstwa 30 30 |1 3




Historia Wysp Brytyjskich 15 15 30 |1 3
60 165 60 285 |16| 32
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E
nazwa kursu . /- punkty
zaje¢ w grupach e ECTS
w z|8
= @
A|K]|L|S|P g =
[{@]
Literatura powszechnal 15 15 | - 1
Modut science?
15 15 1
1 Student wybiera jeden z dwdch oferowanych kursow.
Semestr llI
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
= punkty
nazwa kursu Zajeé w grupach (..n_;l § /- ECTS
W £l 3
A (K [L [S [P |Z
«Q
Praktyczna nauka jezyka angielskiego Il 30 30 |- 3
(Reading, Lexis & Discussion)
Praktyczna nauka jezyka angielskiego Il 30 30 4
(Writing)
Gramatyka opisowa I 15 15 30 | -
Wstep do jezykoznawstwa 30 30 |1
Literatura brytyjska od Sredniowiecza do | 10 20 30 |1
renesansu
Cywilizacja Wysp Brytyjskich 10 20 30 4
65 115 180 | 3| 22
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E
nazwa kursu . - punkty
zaje¢ w grupach L ECTS
W g | K
AlK|L]|S|PZ2| S
[(@]
Kultura fizycznal! 30 30 |- -
30 30 |- -

1 Student wybiera jedng z dostepnych sekc;ji




Modut specjalnosci do wyboru*

punkty
Nazwa modutu ECTS
Metodyka nauczania jezyka angielskiego 7
Przektadoznawstwo 8
Komunikacja jezykowa — jezyki specjalistyczne 8
Student wybiera jeden z oferowanych modutéw
Semestr IV
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
E punkty
nazwa kursu zajeé w grupach m s
o 9
w T N
A|lK|L]|S 2| 3
«
Praktyczna nauka jezyka angielskiego IV 30 30 |1 4
(Text Comprehension, Lexis &
Discussion)
Praktyczna nauka jezyka angielskiego IV 30 30 4
(Writing)
Gramatyka kontrastywna 30 30 |1 4
Literatura brytyjska od XVII w. do 15 30 45 |1
romantyzmu
Przedsiebiorczosé 15 15 | - 1
30 120 150 | 3| 18
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E
nazwa kursu
Zajeé w grupach T _ /- punkty ECTS
W 2| 8
= (¢’)
AlK|IL|S|PI2]| 3
(@]
Kultura fizyczna?! 30 30 |- -
Film brytyjski? 10 20 30 |- 3
Film amerykanski? 10 20 30
10 |30 |20 60 | - 3

1Student wybiera jedng z dostepnych sekg;ji
2 Student wybiera jeden z oferowanych kurséw




Moduty specjalnosci do wyboru*

punkty
Nazwa modutu ECTS
Metodyka nauczania jezyka angielskiego 10
Przektadoznawstwo 9
Komunikacja jezykowa — jezyki specjalistyczne 9
*Student kontynuuje wybrany modut
Semestr V
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
E punkty
nazwa kursu zajeé w grupach m ] |t
o 9
w 2 B
AlK|L[S|P|2]| 3
«
Praktyczna nauka jezyka angielskiego V 30 30 |1 3
(Integrated skills 1)
Pisanie tekstow akademickich 30 30 |- 2
Historia jezyka angielskiego z 10 20 30 |1 3
elementami gramatyki historycznej
Literatura brytyjska od epoki 10 20 30 |1 3
wiktoriariskiej do modernizmu
Historia USA 10 20 30 2
30 120 150 |4| 13
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E
nazwa kursu . /- punkty
zaje¢ w grupach S ECTS
W &
= ()
A | K L S|P g 3
[(@]
Studia kulturowe (Literatura a 15 15 - 2
kultura popularna)?
Studia kulturowe (Irlandia)*
Wstep do technologii 15 15| - 2
edukacyjnych?
Praktyczne umiejetnosci
technologii informacyjno-
komunikacyjnych?
Praca dyplomowa | 15 15| - 5
15| 15 |15 45 | - 9

12 Student wybiera jeden z oferowanych kursow




Moduty specjalnosci do wyboru*

punkty
Nazwa modutu ECTS
Metodyka nauczania jezyka angielskiego 7
Przektadoznawstwo 5
Komunikacja jezykowa— jezyki specjalistyczne 5
* Student kontynuuje wybrany modut
Semestr VI
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
E punkty
nazwa kursu zajeé w grupach m ] |t
D 9
w 2 B
A | K L S P g 3
(o]
Praktyczna nauka jezyka angielskiego VI 30 30 |- 3
(Integrated skills 2)
Literatura amerykanska 15 30 45 |1 4
Kraje dawnego Imperium 10 20 30 |1
brytyjskiego
Cywilizacja USA 10 20 30 |1 3
35 100 135 | 3| 12
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E
nazwa kursu . /- punkty
zaje¢ w grupach i - ECTS
w A
= @
AlK|L|[S| P 2] 3
&
Praca dyplomowa Il 30 30 |-
Wyktady monograficzne (lista)! 60 60 |- 4
60 30 20 |- 12

1 Student wybiera 4 wyktady. Tematyka wyktadéw z poszczegdlnych zakreséw zostanie podana w semestrze V.

godziny kontaktowe

E
nazwa kursu . /- punkty
zaje¢ w grupach m ECTS
o] o
W o) N
3 ()
A|K|L]|S|P = 3
«
Wyktad monograficzny 1 15 15 |- 1

Wyktad monograficzny 2

Wyktad monograficzny 3

Wyktad monograficzny 4




Wyktad monograficzny 5

Wyktad monograficzny 6

15 15 |- 1
Moduty specjalnosci do wyboru*
punkty
Nazwa modutu ECTS
Metodyka nauczania jezyka angielskiego 3
Przektadoznawstwo 4
Komunikacja jezykowa — jezyki specjalistyczne 4
* Student kontynuuje wybrany modut
Egzamin dyplomowy
Punkty
Tematyka ECTS
5

Egzamin dyplomowy ma charakter ustny i dotyczy ogdélnej wiedzy z dane;j
specjalizacji oraz obejmuje zagadnienia zwigzane z tematykg pracy
dyplomowe;.

Student zobowigzany jest odpowiedzie¢ na pytania dotyczace pracy
dyplomowej oraz uprzednio przygotowanych tekstow (artykut, rozdziat,
ksigzka) dotyczgcych tematyki danej specjalizacji i niezwigzanych z tematyka
pracy licencjackiej. Zakres i objetosc tekstéw okresla promotor.




PROGRAM SPECJALNOSCI
zatwierdzony przez Rade Instytutu dnia 28 kwietnia 2021 r.

Nazwa specjalnosci: Specjalnosé nauczycielska
Liczba punktéw ECTS 27

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Przygotowanie do uzyskania kwalifikacji do nauczania jezyka angielskiego.

Efekty uczenia sie dla specjalnosci

Symbol
efektu
kierunko
wego
WIEDZA

K1 W02 zna podstawowg terminologie i wybrane teorie z zakresu teorii przyswajania jezykow
obcych

K1 W03 wykazuje podstawowg wiedze o powigzaniach dziedzin nauki i dyscyplin naukowych
wiasciwych dla metodyki nauczania jezyka angielskiego z innymi dziedzinami i
dyscyplinami obszaru nauk humanistycznych

UMIEJETNOSCI

K1 UO01 kierujac sie wskazdéwkami opiekuna naukowego potrafi wyszukiwac, analizowac,
oceniac, selekcjonowac i uzytkowac informacje z wykorzystaniem réznych zrodet i
sposobow

K1_U02 formutuje i analizuje problemy badawcze w zakresie jezykoznawstwa (w tym
jezykoznawstwa stosowanego), literaturoznawstwa oraz historii i kultury krajow
angielskiego obszaru jezykowego

K1_U03 w typowych sytuacjach zawodowych postuguje sie podstawowymi ujeciami
teoretycznymi i pojeciami wtasciwymi dla filologii

K1 U05 argumentuje z wykorzystaniem poglgdéw innych autoréw, oraz formutuje wnioski

K1_U06 przygotowuje i redaguje prace pisemne w jezyku angielskim z wykorzystaniem
podstawowych uje¢ teoretycznych

K1 UO07 przygotowuje wystgpienia ustne i prezentacje w jezyku angielskim

K1 U09 wspoidziata i pracuje w grupie jedno lub wielokulturowej, przyjmujgc w niej rézne role

K1 U11 potrafi dobiera¢ i stosowa¢ wtasciwe metody i narzedzia, w tym zaawansowane techniki
informacyjno-komunikacyjne (ICT)

KOMPETENCJE SPOLECZNE
K1 _KO01 | prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga problemy zwigzane z wykonywaniem zawodu

Efekty uczenia sie z zakresu ksztatcenia psychologiczno-pedagogicznego oraz dydaktyki ogdlnej i emisji gtosu okresla
zatgcznik do programu modutu specjalnosci

pieczec i podpis dyrektora

10



PLAN SPECJALNOSCI

Specjalnosé nauczycielska

Semestr Il
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
= punkty
nazwa kursu zaje6 w grupach  |m - Eere
| o
w 2 B
A | K L S|P|2]| 3
>
(o}
Wprowadzenie do psychologii 15 15 30 |- 1
Wprowadzenie do pedagogiki 15 15 30 |- 1
Dydaktyka ogdlna 15 15 | - 1
Podstawy dydaktyki jezykow 30 30 |1 3
obcych
Pierwsza pomoc przedmedyczna 8 8 |- 1
75 38 113 |1 7
Semestr IV
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E punkty
nazwa kursu zajeé w grupach m /- o
D 9
w 2 &
AlK|L|S|P|2]| 3
(@]
Nauczyciel w systemie oswiaty - 30 30 |1 2
Organizacja pracy szkoty z
elementami prawa o$wiatowego
Dydaktyka j. angielskiego | 30 30 |1 3
Diagnoza edukacyjna 15 15 | - 1
Organizacja zaje¢ w szkole 30 30 |- 3
105 105 | 2 9
Pozostate zajecia
L punkty
rodzaj zaje¢ godz tyg. ECTS
Praktyka 1 30 1
30 1

11



Semestr V

Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
£ punkty
nazwa kursu zajeé w grupach m /- e
D |9
W o | N
= @
K|L|[S]|P g =
(o]
Dydaktyka j. angielskiego Il 30 301 3
30 301 3
Pozostate zajecia
rodzaj zaje¢ godz tyg L
' ECTS
Praktyka 2 60 4
60 4
Semestr VI
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
£ punkty
nazwa kursu zajeé w grupach m /- ECTS
D9
w 2
K|L|S|P|2]S3
>
(o]
Dydaktyka j. angielskiego Ill 10 20 30|11 3
10 20 301 3
Informacje uzupetniajace:
1) praktyki zawodowe pedagogiczne
godziny zajec
sem nazwa praktyki ¢ 2 U termin i system
" | (rodzaj i zakres oraz miejsce realizacji) y9 realizacji praktyki
razem | prow.
Y Praktyka 1, praktyka psychologiczno- 30 Nieciggta (w tym 2
pedagogiczna godz. tutoringu)
nieciggta
Vv Praktyka 2, nauczanie j. angielskiego - 60 5 studenci sami
wybierajg miejsce
praktyki
90 5

12



PROGRAM SPECJALNOSCI
zatwierdzony przez Rade Instytutu dnia 28 kwietnia 2021 r.
Nazwa specjalnosci: Przekladoznawstwo
Liczba punktéw ECTS 26

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwent specjalnosci Przektadoznawstwo posiada podstawowg wiedze dotyczgcg teorii i praktyki
ttumaczenia, ktérg moze rozwija¢ na studiach drugiego stopnia oraz w pracy zawodowej. Potrafi
pracowac w $rodowisku wielokulturowym, krytycznie analizowac¢ ré6zne gatunki tekstow oraz sporzgdzac
ttumaczenia pisemne nieskomplikowanych tekstéw uzytkowych, specjalistycznych i literackich. Umie
pracowac z tekstami méwionymi i pisanymi.

Efekty uczenia sie dla specjalnosci

Symbol
efektu
kierunko
wego
WIEDZA
K1_W02 zna podstawowg terminologie i wybrane teorie z zakresu teorii i praktyki ttumaczenia
pisemnego i ustnego
K1 _WO05 zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji roznych wytwordw kultury w
kontekscie tumaczeniowym
UMIEJETNOSCI
K1 _U02 formutuje, analizuje i rozwigzuje problemy ttumaczeniowe w przektadzie tekstéw
pisemnych i ustnych w parze jezykowej angielski — polski
K1_U03 w typowych sytuacjach zawodowych postuguje sie podstawowymi ujeciami
teoretycznymi i pojeciami wtasciwymi dla przektadoznawstwa
K1_U04 rozpoznaje rézne rodzaje komunikatéw w jezyku polskim i angielskim oraz

przeprowadza ich krytyczng analize i interpretacje w celu okreslenia i zidentyfikowania
problemoéw ttumaczeniowych oraz wyboru odpowiedniej strategii ttumaczeniowej dla
danego zadania przektadowego
K1_U10 samodzielnie planuje i realizuje wtasne uczenie sie oraz doskonalenie warsztatu
ttumaczeniowego przez cate zycie

KOMPETENCJE SPOLECZNE
K1_KO1 prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga podstawowe problemy zwigzane z wykonywaniem
zawodu, w ktérym wymagana jest bardzo dobra znajomo$¢ jezyka angielskiego,
umiejetnosci ttumaczeniowe oraz umiejetno$¢ komunikacji w srodowisku
wielokulturowym

Formy sprawdzania efektéw uczenia sie

NG
[e)) Q = > @© > g é
£ 0| E8| 8z s XS g2 23 8 o~ S  EE °
E > = o2 % = % e q—"-'c L 0 © 3 () 2 o c @ S c
3} 0O Nc =25 S® ©= ©2 NG %5 o0 = S5 =
= s 06| ®Q g5 FSl g2 o 2 o2 = 2.0 =
w . c o (o]
© ©COg < = o L

K1 W02 X X X X X X

K1 W05 X X X X

K1 _U02 X X X X X X X

K1_U03 X X

K1 _U04 X X X X X X X

K1 U10 X X

K1_KO01 X X

pieczec i podpis dyrektora
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PLAN SPECJALNOSCI

Przektadoznawstwo

Semestr Il
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E punkty
nazwa kursu zajeé w grupach m /- ot
| o
w 2 B
K|L|[S|P g 3
(o}
Wstep do przektadoznawstwa 1 15 15 30 |- 2
Pragmatyka interkulturowa 15 15 30 |1 2
Gramatyka i stylistyka jezyka 15 15 | - 1
polskiego
Thumaczenie tekstow uzytkowych 30 30 |1 3
30 75 105 | 2 8
Semestr IV
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E punkty
nazwa kursu zajeé w grupach m /- ot
D 9
w 2 &
K|L|[S]|P g 3
o
Wstep do przektadoznawstwa 2 15 15 30 |1 2
Analiza tekstu 30 30 |1 3
Ttumaczenie tekstow 15 15 | - 1
specjalistycznych
Tlumaczenie tekstow 30 30 |1 3
publicystycznych i literackich
15 90 105 | 3 9
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Semestr V
Zajecia dydaktyczne

godziny kontaktowe
£ punkty
nazwa kursu zajeé w grupach m /- el
D |9
w D
AlK|L|S|P|3]3
(o]
Tlumaczenie ustne 30 30|11 2
30 30 (1 2
Pozostate zajecia
rodzaj zaje¢ godz tyg il
’ ECTS
Praktyka 1 60 3
60 3
Semestr VI
Pozostate zajecia
rodzaj zaje¢ godz tyg ALy
’ ECTS
Praktyka 2 60 4
60 4
Informacje uzupetniajace:
1) praktyki zawodowe (niepedagogiczne)
sem nazwa praktyki t odz termin i system
’ (rodzaj i zakres oraz miejsce realizacji) Y9 | godz. realizacji praktyki
\% Praktyka 1 60 Nieciggta,
Biura ttumaczen, indywidualni ttumacze studenci sami
przysiegli, dziaty ttumaczen w wybierajg miejsce
przedsiebiorstwach, korporacje miedzynarodowe praktyki
Vi Praktyka 2 60 Nieciggta,

Biura ttumaczen, indywidualni tumacze
przysiegli, dziaty ttumaczen w
przedsiebiorstwach, korporacje miedzynarodowe

studenci sami
wybierajg miejsce
praktyki

120
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PROGRAM SPECJALNOSCI

zatwierdzony przez Rade Instytutu dnia 28 kwietnia 2021 r.

Nazwa specjalnosci: Komunikacja jezykowa - jezyki specjalistyczne
Liczba punktéw ECTS 26

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwent specjalnosci Komunikacja jezykowa - jezyki specjalistyczne posiada podstawowg wiedze z
zakresu szeroko rozumianej pragmatyki komunikacji jezykowej, odmian jezyka i gatunkow tekstow,
jezyka mediow, turystyki i biznesu. Potrafi pracowac¢ w $rodowisku wielokulturowym oraz krytycznie
analizowag, sporzgdzaé i ttumaczy¢ ré6znego rodzaju teksty specjalistyczne. Umie pracowac z tekstami
mowionymi i pisanymi. Absolwent posiada interdyscyplinarne kompetencje pozwalajgce na
wykorzystanie wiedzy o jezyku i jego znajomosci w roznorodnych dziedzinach nauki i zycia spotecznego;
umie postugiwac sie jezykiem specjalistycznym niezbednym do wykonywania zawodu.

Efekty uczenia sie dla specjalnosci

Symbol
efektu
kierunko
wego
WIEDZA
K1 W02 Zna podstawowg terminologie z zakresu komunikacji jezykowej oraz odmian i rejestrow
jezyka
K1 W04 Posiada podstawowg wiedze o gtdéwnych kierunkach rozwoju i najwazniejszych nowych

osiggnieciach w zakresie nauki o odmianach i rejestréow jezyka oraz specyfiki pracy w
ramach specjalnych potrzeb jezykowych oraz leksyki specjalistycznej

K1 _WO05 Zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji réznych gatunkéw tekstéw, w
tym tekstow specjalistycznych

UMIEJETNOSCI

K1 _U01 Kierujgc sie wskazéwkami opiekuna naukowego potrafi wyszukiwaé, analizowac,
oceniac, selekcjonowac i uzytkowac informacje z wykorzystaniem réznych zrodet i
zasobéw; w tym narzedzi Web 3.0;

K1 _U04 Rozpoznaje rézne gatunki tekstow w jezyku polskim i angielskim oraz przeprowadza ich
krytyczng analize i interpretacje, z zastosowaniem typowych metod, w celu okreslenia
ich znaczen, oddziatywania spotecznego, miejsca w procesie kulturowym

K1_U06 Przygotowuje i redaguje teksty pisemne w komunikacji jezykowej z wykorzystaniem
strategii perswazyjnych oraz wtasciwego stownictwa specjalistycznego; jak i
innowacyjnych srodkéw przekazu

K1 Uo7 Przygotowuje wystgpienia ustne i prezentacje w jezyku angielskim

K1 U11 Potrafi dobierac¢ i stosowaé wtasciwe metody i narzedzia, w tym zaawansowane techniki
informacyjno-komunikacyjne (ICT)

KOMPETENCJE SPOtECZNE

K1 K01 Prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga problemy zwigzane z wykonywaniem zawodu

K1_KO02 Uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajagc z réznych mediéw i réznych jego form




Formy sprawdzania efektéw uczenia sie

auu|

Auwasid
ulwez6b3

Auisn uiwez63

(fesa)
euwasid eoeid

leliajoy
IsnxsAp
M terzpn

Amodnib
»aloid

AurenpimApul
»aloid

eulfioieloge)
eoeld

ETCIIEIE
eiodlez

YApjeud yoewel
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Buiures| — 3

K1_W02

X X

X | X | X | X

K1 W04
K1 W05

K1 U01

K1_U04
K1_U06
K1_U07

K1 U1l

X

K1_KO1
K1_K02

" pieczec i podpis dyrektora
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PLAN SPECJALNOSCI

Komunikacja jezykowa - jezyki specjalistyczne

Semestr Il
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E | punkty
nazwa kursu zaje¢ w grupach m /-1 ECTS
D | @
w © | N
= (¢}
A | K L S [P g 3
(o]
Komunikacja interpersonalna 15 15 | - 1
Przygotowanie do studiowania w 30 30 | - 2
epoce Web 3.0 (warsztaty)
Jezyk angielski w biznesie 1 30 30 |1 3
Jezyk angielski w turystyce 30 30 (1 2
15 60 | 30 1052 8
Semestr IV
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E punkty
nazwa kursu zaje¢ w grupach m| /- S
W S| N
AlK|L|S|P|2]| 3
(@]
Odmiany i rejestry jezyka 15 15 | - 1
Gatunki tekstow specjalistycznych 15 15 |1 1
Korespondencja uzytkowa 30 30 |1 3
Jezyk angielski w biznesie 2 30 30 |1 3
Werbalne i niewerbalne sposoby 15 15 | - 1
komunikacji
105 105 | 3 9
Semestr V
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E punkty
nazwa kursu zajeé w grupach m /- o
o |9
w D5
AlK|L|S|P|[2]3
(o]
Jezyk w mediach 30 301 2
30 30 (1 2

18



Pozostate zajecia

., punkty
rodzaj zaje¢ godz tyg. ECTS
Praktyka 1 60 3
60 3
Semestr VI
Pozostate zajecia
rodzaj zaje¢ godz tyg L
’ ECTS
Praktyka 2 60 4
60 4
Informacje uzupetniajgce: praktyki zawodowe (niepedagogiczne)
sem nazwa praktyki t odz termin i system
’ (rodzaj i zakres oraz miejsce realizacji) Y9 | godz. realizacji praktyki
\% Praktyka 1 60 |Nieciggta,
Biura turystyczne, dziaty obstugi klienta studenci sami
zagranicznego w przedsiebiorstwach, wybierajg miejsce
wydawnictwa, biura ttumaczen praktyki
Vi Praktyka 2 60 |Nieciggta,
Biura turystyczne, dziaty obstugi klienta studenci sami
zagranicznego w przedsiebiorstwach, dziaty wybierajg miejsce
wydawnictwa, biura ttumaczen praktyki
120
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UNIWERSYTET PEDAGOGICZNY

im. Komisji Edukacji Narodowej

INSTYTUT FILOLOGII ANGIELSKIE]

30-084 Krakéw, ul. Podchorazych 2
(2)

IFA.0041.2.4.2021 Krakow, 28.04.2021 r.

Uchwala Rady Instytutu Filologii Angielskiej

z dnia 28 kwietnia 2021 roku

Rada Instytutu Filologii Angielskiej po zapoznaniu si¢ ze zlozong dokumentacja
w glosowaniu jawnym (gloséw na tak 21 , na nie 0 , wstrzymujacych si¢ 0 , niewaznych 0
obecnych 21) pozytywnie zaopiniowala Program Studiow stacjonarnych I stopnia
rozpoczynajacych si¢ w roku akademickim 2021/22.

DYREKTOR
Instytutu Filologii Angielskiej
A
dr hab. Mariusz Misztal, prof. UP



